RAT DER

EUROPAISCHEN UNION

FREIGABE

Briissel, den 26.

(OR. en)

12473/1/13
REV 1

COTER 100
PESC 904
RELEX 672
FIN 457

Juli 2013

des Dokuments
vom
Neuer Status:

12473/13 RESTREINT UE/EU RESTRICTED

23. Juli 2013
Offentlich zugiinglich

Betr.:

Gemeinsamer Standpunkt 2001/931/GASP des Rates iiber die
Anwendung besonderer MaBBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus
und Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates iiber spezifische, gegen
bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive
MaBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus:

— Entwurf einer Mitteilung an die neu gelistete Vereinigung

Die Delegationen erhalten in der Anlage die freigegebene Fassung des obengenannten Dokuments.

Der Wortlaut dieses Dokuments ist mit dem der vorherigen Fassung identisch.
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des Generalsekretariats des Rates

fir den AStV

Betr.: Gemeinsamer Standpunkt 2001/931/GASP des Rates tiber die Anwendung
besonderer Maflnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und Verordnung (EG)
Nr. 2580/2001 des Rates liber spezifische, gegen bestimmte Personen und
Organisationen gerichtete restriktive Ma3nahmen zur Bekdmpfung des
Terrorismus:

- Entwurf einer Mitteilung an die neu gelistete Vereinigung

Die Delegationen erhalten beigefiigt den Entwurf einer im Amtsblatt (Reihe C) zu ver6ffentlichen-
den Mitteilung, mit der die neu gelistete Vereinigung, deren Anschrift nicht bekannt ist, tiber ihre
Listung unterrichtet wird.
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ANLAGE

Mitteilung an ""Hizballah Military Wing" (alias ""Hezbollah Military Wing", alias '""Hizbullah
Military Wing", alias '""Hizbollah Military Wing", alias '"Hezballah Military Wing", alias
"Hisbollah Military Wing", alias '""Hizbu'llah Military Wing", alias '""Hizb Allah Military

Wing", alias ""Jihad Council") (und alle ihm unterstellten Einheiten einschliellich der
Organisation fiir duflere Sicherheit)), der in der Liste nach Artikel 2 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und
Organisationen gerichtete restriktive Mafinahmen zur Bekimpfung des Terrorismus
aufgefiihrt ist
(siche Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. xxx/2013 des Rates

vom xx. Juli 2013")

Dem in der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. xxx/2013 des Rates vom xx. Juli.2013** !

fithrten "Hizballah Military Wing" (alias "Hezbollah Military Wing", alias "Hizbullah Military

Wing", alias "Hizbollah Military Wing", alias "Hezballah Military Wing", alias "Hisbollah Military

Wing", alias "Hizbu'llah Military Wing", alias "Hizb Allah Military Wing", alias "Jihad Council")

aufge-

(und alle ihm unterstellten Einheiten einschlieBlich der Organisation fiir &uere Sicherheit)) wird

Folgendes mitgeteilt:

Der Rat hat beschlossen, die vorgenannte Vereinigung in die Liste der Personen, Vereinigungen

und Organisationen nach Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 aufzunehmen.

Nach der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember 2001 sind alle Gelder und
anderen finanziellen Vermogenswerte und wirtschaftlichen Ressourcen dieser Personen, Vereini-
gungen und Korperschaften einzufrieren, und diirfen ithnen weder direkt noch indirekt Gelder,

andere finanzielle Vermogenswerte und wirtschaftliche Ressourcen bereitgestellt werden.

* ABI.: Bitte Nummer und Datum der Annahme fiir Dokument 11038/1/13 REV 1 einfiigen.
+ ABLI.: Bitte Nummerm Datum und Amtsblattfundstelle fiir Dokument 11038/1/13 REV 1

einfiigen.
! ABIL.: ...
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Die betroffene Vereinigung kann beantragen, dass ihr die Begriindung des Rates fiir ihre Aufnahme

in die vorgenannte Liste iibermittelt wird; dieser Antrag ist an folgende Postanschrift zu richten:

Rat der Européischen Union

Generalsekretariat (z.Hd.: CP 931 designations)
Rue de la Lo1 175

BE-1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE,

oder per Fax an die Nummer +32 2 281 53 75.

Die Antrége sollten binnen drei Wochen nach der Verdéffentlichung dieser Mitteilung

ubermittelt werden.

Die betroffene Vereinigung kann unter vorstehender Anschrift jederzeit beim Rat unter Vorlage von
entsprechenden Nachweisen beantragen, dass der Beschluss, sie in die vorgenannte Liste

aufzunehmen, tiberpriift wird. Entsprechende Antridge werden nach ihrem Eingang gepriift.

Die betroffene Vereinigung wird darauf hingewiesen, dass sie bei den im Anhang der Verordnung
(EG) Nr. 2580/2001 aufgefiihrten zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats bzw. der
betreffenden Mitgliedstaaten beantragen kann, dass ihr die Verwendung der eingefrorenen Gelder
zur Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder flir bestimmte Zahlungen (vgl. Artikel 5 der Verordnung)
genehmigt wird. Eine aktualisierte Liste der zustdndigen Behorden ist im Internet unter folgender

Adresse abrufbar:

http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index_en.htm

Die betroffene Vereinigung wird ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den Beschluss des
Rates unter den in Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absétze 4 und 6 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Euro-

pdischen Union anfechten kann.
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